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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 620/2009
2009 m. liepos 13 d.

kuriuo nustatomos aukstos kokybés jautienos importo tarifinés kvotos administravimo taisyklés

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés ikio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) ('), ypa¢ | jo 144 straipsnio 1 dalj ir
148 straipsnj kartu su 4 straipsniu,

kadangi:

(1)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 617/2009 (%) leidziama
pradéti naudoti 20 000 tony aukstos kokybés jautienos
daugiamete autonoming importo tarifing kvota. To regla-
mento 2 straipsnyje nustatyta, kad pagal Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 144 straipsnj tarifing kvotg administruos
Komisija. Todél turéty bati priimtos i§samios tos kvotos
administravimo taisyklés.

(2)  Ta kvota turéty bati administruojama iSduodant importo
licencijas. Todél turéty biti nustatytos paraisky ir parais-
kose bei licencijose pateiktinos informacijos teikimo
taisyklés. Prireikus tai galima padaryti nukrypstant nuo
tam tikry 2008 m. balandzio 23 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 376/2008, nustatancio bendrasias i§samias taisy-
kles dél importo ir eksporto licencijy bei iSankstinio
nustatymo  sertifikaty sistemos taikymo zemés dkio
produktams (), ir 2008 m. balandzio 21 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 382/2008 dél importo ir eksporto
licencijy taikymo galvijienos sektoriuje taisykliy ()
nuostaty.

(3) 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1301/2006, nustatanciame Zzemés tkio produkty
importo tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licen-
cijy sistema, administravimo bendrasias taisykles (%),
nustatytos iSsamios importo licencijy paraisky teikimo,
pareiskéjy statuso ir licencijy iSdavimo taisyklés. Tuo
reglamentu nustatyta, kad licencijos nustoja galioti pasi-
baigus paskutinei importo tarifinés kvotos laikotarpio
dienai. Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 nuostatos turéty
bati taikomos importo licencijoms, i§duotoms pagal tam
tikra kvotg, kuriai taikomas Reglamentas (EB) Nr.
617/2009, nepaZeidziant S$iame reglamente nustatyty
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(4 Siekiant uztikrinti nenutrikstamg importa, tikslinga kiek-
vieng importo tarifinés kvotos laikotarpj suskirstyti i kelis
laikotarpius.

(5)  Kleidziant j laisvg apyvartg produktus, importuotus pagal
kvota, kuriai taikomas Reglamentas (EB) Nr. 617/2009,
turéty bati reikalaujama pateikti eksportuojancios trecio-
sios valstybés kompetentingos institucijos iSduotg auten-
tiskumo sertifikatg. Tokiais autentiSkumo sertifikatais
baty uztikrinta, kad importuojami produktai yra aukstos
kokybés jautiena, kaip nurodyta Siame reglamente. Turéty
bati nustatyti autentiskumo sertifikaty forma ir Sablonas
bei ty sertifikaty naudojimo tvarka. Sertifikatus turéty
iduoti treciyjy valstybiy institucijos, suteikdamos visas
batinas garantijas siekiant uZtikrinti, kad bty tinkamai
taikomos atitinkamos priemonés.

(6)  Reglamente (EB) Nr. 617/2009 nustatyta, kad importo
tarifing kvota leidziama naudoti nuo 2009 m. rugpjiicio
1 d. Todél §j reglamenta reikéty taikyti nuo tos pacios
dienos.

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro
zemés wkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos aukstos kokybés jautienos
importo tarifinés kvotos (toliau — tarifiné kvota) administravimo
taisyklés, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 617/2009
1 straipsnio 1 dalyje.

2. Sis reglamentas taikomas aukstos kokybés $vieziai, at3al-
dytai ar suSaldytai jautienai, atitinkanciai I priedo reikalavimus.

Siame reglamente ,susaldyta mésa“ — tai mésa, kurios vidaus
temperatiira, jvezant ja j Bendrijos muity teritorijg, yra —
12 °C arba zemesné.

3. Jei Siame reglamente nenustatyta kitaip, taikomi regla-
mentai (EB) Nr. 1301/2006, (EB) Nr. 3762008 ir (EB)
Nr. 382/2008.
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2 straipsnis
Tarifinés kvotos administravimas

1. Tarifiné kvota administruojama taikant vienalaikio nagri-
néjimo metodg pagal Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 II skyriy.

2. Reglamento (EB) Nr. 617/2009 1 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta importo muito tarifo norma nurodoma importo licencijos
paraiskos ir importo licencijos 24 laukelyje, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 9 straipsnyje.

3. Reglamento (EB) Nr. 617/2009 1 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyti kvotos metai suskirstomi j 12-a ménesio trukmés laiko-
tarpiy. Kiekvienam laikotarpiui skiriamas kiekis yra viena dvylik-
toji bendro kiekio dalis.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, 2009-2010 kvotos metai
suskirstomi | 10 vieno ménesio trukmés laikotarpiy, iSskyrus
pirmaji laikotarpi, kuris apima 2009 m. rugpjicio
1 d-2009 m. rugséjo 30 d. Kiekvienam laikotarpiui skiriamas
kiekis yra viena desimtoji bendro kiekio dalis.

3 straipsnis
Importo licencijos paraiskos

1. Licencijos paraiskos teikiamos pirmasias septynias
ménesio, einancio prie§ kiekvieng 2 straipsnio 3 dalyje nurodyta
laikotarpj, dienas.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, 2009-2010 kvotos mety
pirmojo laikotarpio licencijos paraiSkos teikiamos keturias
pirmasias 2009 m. rugpjucio mén. dienas.

2. Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 382/2008 5 straipsnio
1 dalies, licencijos paraiskose gali biiti nurodytas vienas arba
keli produktai, kuriy KN kodai arba KN kody grupés pateiktos
to reglamento I priede. Jei paraiskoje nurodyti keli KN kodai,
kiekis tiksliai nurodomas pagal kiekvieng KN koda arba KN
kody grupe. Visi KN kodai nurodomi licencijos paraiskos ir
licencijos 16 laukelyje, o 15 laukelyje pateikiamas ty kody
apraSymas.

3. Valstybés narés ne véliau kaip 14-3 ménesio, kurj
pateiktos paraiskos, dieng praneSa Komisijai visg licencijos
paraiSkose nurodyta kiekj, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1 dalies a punkte; tas kiekis nuro-
domas pagal kilmés 3alj ir iSreiskiamas produkto svoriu.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, paskutiné 2009-2010
kvotos mety pirmojo laikotarpio pranesimy teikimo diena —
2009 m. rugpjicio 7 d.

4. Licencijos paraisky ir licencijy 8 laukelyje nurodoma
kilmés $alis.

Licencijos paraisky ir licencijy 20 laukelyje pateikiamas vienas i§
II priede iSvardyty jrasy.

4 straipsnis
Importo licencijy i§davimas

1. Licencijos iSduodamos laikotarpiu nuo 23-ios ménesio,
kurj pateiktos paraiskos, dienos iki to ménesio pabaigos.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, licencijos, kuriy paraiskos
pateiktos 2009 m. rugpjicio mén., i§duodamos 2009 m. rugp-
jucio 14-21 d.

2. Kiekvienoje licencijoje kiekis nurodomas pagal kiekviena
KN kodg arba kiekvieng KN kody grupe.

5 straipsnis
Importo licencijy galiojimas

Licencijos galioja tris ménesius nuo pirmos laikotarpio, kuriam
jos i§duotos, dienos.

Nukrypstant nuo pirmos dalies, pagal 3 straipsnio 1 dalies
antroje pastraipoje nurodytas licencijy paraiskas iSduotos licen-
cijos galioja tris ménesius nuo jy i§davimo dienos, kaip nuro-
dyta Reglamento (EB) Nr. 376/2008 22 straipsnio 2 dalyje.

6 straipsnis
Valstybiy nariy pranesimai Komisijai

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
11 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, valstybés narés Komi-
sijai pranesa:

a) produkty, dél kuriy praéjusj meénesj i§duotos importo licen-
cijos, kiekius, jskaitant informacija apie tai, kad paraisky
nepateikta, — ne véliau kaip deSimta kickvieno ménesio
dieng;

b) produkty, nurodyty nepanaudotose arba i§ dalies panaudo-
tose importo licencijose, kiekius, ir produkty, kurie sudaro
importo licencijy kitoje puséje nurodyty kiekiy ir kiekiy, dél
kuriy iduotos tos licencijos, skirtuma, kiekius, jskaitant
informacija apie tai, kad paraisky nepateikta:

i) kartu su Sio reglamento 3 straipsnio 3 dalyje nurodytais
praneSimais, jei pateiktos paraiskos susijusios su pasku-
tiniu kvotos mety laikotarpiu;

ii) ne véliau kaip spalio 31 d. po kiekvieny kvotos mety, jei
atitinkami kiekiai dar nepranesti pagal i punkta.
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2. Valstybés narés ne véliau kaip spalio 31 d. po kiekvieny
kvotos mety pranesa Komisijai produkty, isleisty | laisva
apyvartg ankstesniu importo tarifinés kvotos laikotarpiu, kiekius.

3. 1 ir 2 dalyse nurodytuose prane§imuose kiekiai isreiskiami
produkto svorio kilogramais ir nurodomi pagal kilmés 3alj bei
produkto  kategorijg, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 382/2008 V priede.

4. PraneSimai perduodami elektroniniu baidu pagal Komisijos
valstybéms naréms perduotas formas ir metodus.

7 straipsnis
AutentiSkumo sertifikatai

1. Ileidziant | laisva apyvarta pagal kvota importuotus
produktus turi bati pateikiamas pagal III priede pateikta forma
parengtas autentiSkumo sertifikatas.

2. Kitoje autentiskumo sertifikato puséje nurodoma, kad
eksportuojancios Salies kilmés mésa atitinka I priede i$déstytus
reikalavimus.

3. AutentiSkumo sertifikatas galioja tik jei jis yra tinkamai
uzpildytas ir patvirtintas i§duodanciosios institucijos.

4. Laikoma, kad autentiskumo sertifikatas tinkamai patvir-
tintas, jei jame nurodyta i$davimo data bei vieta ir jei jis patvir-
tintas i§duodanciosios institucijos antspaudu bei jj pasirasyti
jgalioto (-y) asmens (-y) paraSu (-ais).

5. AutentiSkumo sertifikato originale ir jo kopijose vietoje
antspaudo gali biiti naudojamas spausdintas spaudas.

6.  Autentiskumo sertifikatas nustoja galioti ne véliau kaip
birzelio 30 d. po jo i8davimo.
8 straipsnis
Tretiyjy valstybiy iSduodanciosios institucijos

1. 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta iSduodancioji institucija:

a) pripazistama eksportuojancios Salies kompetentingos institu-
cijos;

b) isipareigoja tikrinti autentiSkumo sertifikaty jrasus.
2. Komisijai praneSama $§i informacija:

a) institucijy, jgalioty i§duoti 7 straipsnyje nurodytus autentis-
kumo sertifikatus, pavadinimas ir adresas, o jei jmanoma — ir
e. pasto bei interneto svetainés adresai;

b) ty institucijy naudojamy antspaudy pavyzdziai;

¢) procediiros ir kriterijai, kuriuos taiko isduodancioji institu-
cija, sickdama nustatyti, ar laikomasi I priede i§déstyty reika-
lavimy.
9 straipsnis
Trediyjy valstybiy pranesimai

Jei laikomasi I priedo reikalavimy, Komisija 8 straipsnio 1 dalyje
nurodytos iSduodanciosios institucijos pavadinimg paskelbia
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje arba kitomis atitin-
kamomis priemonémis.

10 straipsnis

Patikrinimai vietoje treCiosiose valstybése

Komisija gali pareikalauti, kad trecioji valstybé prireikus leisty
Komisijos atstovams toje treciojoje valstybéje atlikti patikri-
nimus vietoje. Tie patikrinimai atlickami kartu su susijusios
treciosios valstybés kompetentingomis institucijomis.

11 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. rugpjicio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. liepos 13 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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I PRIEDAS

Pagal 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty tarifine kvotg importuojamiems produktams taikomi reikalavimai

. Jautienos gabalai gaunami i jaunesniy nei 30 meénesiy telyciy ir jauciy, kurie maziausiai 100 dieny iki skerdimo Serti

tik pasaru, kurio sudétyje ne maziau kaip 62 % pasariniy sausyjy medziagy pagrindu pagaminty koncentraty ir (arba)
pasariniy grudy Salutiniy produkty, kuriy metabolizuojamas energijos kiekis yra 12,26 megadzauliy vienam sausosios
medziagos kilogramui arba didesnis, skerdeny.

. Tely¢ioms ir jau¢iams, Seriamiems 1 punkte apraSytu pasaru, vidutiniskai per dieng duodamas sausyjy medziagy kiekis

yra ne mazesnis kaip 1,4 % gyvojo svorio.

. Skerdeng, i§ kurios i$pjaunami jautienos gabalai, jvertina nacionalinés Vyriausybés pasamdytas vertintojas; jis atlieka

vertinimg ir po to klasifikuoja skerdeng pagal nacionalinés Vyriausybés patvirtintg metoda. Taikant nacionalinés
Vyriausybés patvirtintg vertinimo metodg ir pagal ta metody atliekant klasifikavimg, pagal skerdenos subrendimo
lygi ir jautienos gabaly skonines savybes turi bati jvertinta numatoma skerdenos kokybé. Taikant 3 skerdenos
vertinimo metodg atliekamas bent brandos poZymiy vertinimas longissimus dorsi raumens spalvos bei struktiiros ir
kauly bei kremzliy sukaul¢jimo atzvilgiu; taip pat jvertinamos numatomos skoninés savybés, jskaitant specialigsias
tarpraumeniniy riebaly savybes ir longissimus dorsi raumens tvirtuma.

. Gabalai Zenklinami pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1760/2000 (') 13 straipsnj.

. Nuoroda ,aukstos kokybés jautiena“ gali buti pridedama prie etiketéje pateikiamos informacijos.

() OL L 204, 2000 8 11, p. 1.
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Bulgary kalba:
Ispany kalba:
Ceky kalba:
Dany kalba:
Vokieciy kalba:
Esty kalba:
Graiky kalba:
Angly kalba:
Pranciizy kalba:
Italy kalba:
Latviy kalba:
Lietuviy kalba:

Vengry kalba:

Maltieciy kalba:

Olandy kalba:

Lenky kalba:

Portugaly kalba:

Rumuny kalba:
Slovaky kalba:
Slovény kalba:
Suomiy kalba:

Svedy kalba:

II PRIEDAS

3 straipsnio 4 dalyje nurodyti jrasai

ToBexr0/TernemKko Meco ¢ Bucoko Kauectso (Permament (EO) Ne 620/2009)
Carne de vacuno de alta calidad [Reglamento (CE) n°® 620/2009]

Vysoce jakostni hovézifteleci maso (nafizeni (ES) ¢. 620/2009)

Okseked af hej kvalitet (forordning (EF) nr. 620/2009)
Qualititsrindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 620/2009)

Korgekvaliteediline veiseliha/vasikaliha (maarus (EU) nr 620/2009)

Boewo kpeag ekhektrg mowvttag [kavoviopog (EK) apw). 620/2009]
High-quality beef/veal (Regulation (EC) No 620/2009)

Viande bovine de haute qualité [réglement (CE) n® 620/2009]

Carni bovine di alta qualita [regolamento (CE) n. 620/2009]

Augstaka labuma liellopu/tela gala (Regula (EK) Nr. 620/2009)

Aukstos kokybés jautiena ir (arba) verSiena (Reglamentas (EB) Nr. 620/2009)
Kivalé mindségi marha-[borjihds (620/2009/EK rendelet)

Cangavitella ta’ kwalitd gholja (Regolament (KE) Nru 620/2009)
Rundvlees van hoge kwaliteit (Verordening (EG) nr. 620/2009)
Wolowina/cielecina wysokiej jakosci (Rozporzadzenie (WE) nr 620/2009)
Carne de bovino de alta qualidade [Regulamento (CE) n.° 620/2009]
Carne de vitd/vitel de calitate superioard [Regulamentul (CE) nr. 620/2009]
Vysoko kvalitné hovidzie/telacie maso [Nariadenie (ES) ¢. 620/2009]
Visokokakovostno goveje/tele¢je meso (Uredba (ES) $t. 620/2009)
Korkealaatuista naudanlihaa (asetus (EY) N:o 620/2009)

Notkott av hog kvalitet (forordning (EG) nr 620/2009)
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III PRIEDAS

1. Eksportuotojas (pavadinimas ir adresas) 2. Sertifikato Nr.
ORIGINALAS

3. I8duodancioji institucija

4. Gavéjas (pavadinimas ir adresas)

5. AUTENTISKUMO SERTIFIKATAS
6. Transporto priemoné JAUTIENA IR VERSIENA

Reglamentas (EB) Nr. 620/2009

7. Zymos, numeriai, pakuodiy skaidius ir risis; prekiy apraymas 8. Bendrasis svoris | 9. Grynasis svoris
(kg) (kg)

10. Grynasis svoris (ZodZiais)

11. ISDUODANCIOSIOS INSTITUCIJOS PATVIRTINIMAS

Patvirtinu, kad Siame sertifikate apradyta jautiena atitinka kitoje lapo puséje nurodytus reikalavimus.

Pildyti spausdinimo masinéle arba spausdintinémis raidémis.



